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Perte preziose e brevi dalla Tora del grande kabalista italiano
Rabbi Shimshon Chaim bar Nachman Michael Nachmani zy”a.

Visse circa 300 anni fa in ltalia, ¢ promise, che lo studio dei suol sefarim

avrebbe reso meritevoli di yeshuot e niflaot, per avere figli, salute e parnassa

Teruma o’ oon © Zera Shimshon, lo studio

impedire agli animali di calpestarlo e che poi lo trasferisse al tesoro del
Le paro[e di Shimshon Tempio, invalidandone cosi 'uso per 'Omer e per i Due Pani, poiché
essi dovevano provenire da fondi pubblici e non da proprietd personali.
Icri . d . Pertanto, i saggi pensavano che bisognasse pagare il guardiano, in modo
criter: P er P oter .Onﬂ 1’:8 7’?[’ rieta che se egli avesse preso possesso del raccolto, lo avrebbe fatto come agente
pers onale per ll M, 1s kﬂn del suo datore di lavoro e, di conseguenza, il raccolto sarebbe diventato

WK BN 5; NN TN ’;? ™ sxjw’ "3 5& 127 proprieta del suo datore di lavoro: la tesoreria del Tempio.

- 8 Secondo lo Yerushalmi, in Shekalim, la disputa tra Rabbi Yossi e i saggi,

MPR WK RIND PN IR DR PN 1:‘7 1227 consiste nellczll n(calceslsitj.l di i)tﬁ}ailirel se il cIrasdferimelzito di possledimenti (lii

. roprieta individuale ubblico, li rende idonei ad essere utilizzati per le

«(3-3712) 133 RWN31 AD27 2777 DORD gffelite comuni. Il Talmllljd Yerushalmi continua dicendo: “Essi disctlt)tono

...Parla ai figli di Israele, che Mi rechino un’offerta... Questa ¢  s0lo riguardo all'oggetto che viene effettivamente sacrificato: l'animale

Pofferta che prenderete da loro: oro, argento, rame, lana turchese, o il grano portati come offerta. Ma riguardo a quegli oggetti che sono

porpora e cremisi, lino, pelo di capro, pelli di montone tinte di rosso,  solamente preliminari all'offerta, come gli indumenti sacerdotali e

pelli di tachash, legno di acacia, olio per 'illuminazione, profumi per il legno che brucia sull'altare sotto il sacrificio, tutti ammettono che

Polio di unzione e per I'incenso aromatico, pietre d’onice per 'efod e possono essere trasferiti da proprieta private per essere utilizzati in una
pietre da incastonatura per il pettorale. pubblica offerta”.

Rashi fa notare quanto segue: Ty 7w5w 127nAW K1 X 9D N2 ¢ 0
PIPTAWD AN *7a2% X 1ownn NOXSAY 19M%7 0910 L PIva oUTBNG 0037 Quando Hashem disse: “Parla ai figli di Israele, che Mi rechino
om - Esaminando attentamente i contributi di ogni individuo, che  un'offerta’ e poi continud a menzionare sedici oggetti, non abbiamo
contribui con i tredici oggetti menzionati in questo passitk, [vediamo altra scelta se non dire che, sebbene tutti e sedici gli oggetti fossero
che] erano tutti necessari per il lavoro del Mishkan o per gli indumenti  effettivamente necessari per il Mishkan, la richiesta di contributi era in

sacerdotali. realtd solo per tredici di loro.
Perché Rashi premette che: “i tredici oggeiti menzionati erano La ragione ¢, perché secondo i saggi che discussero con Rabbi Yossi,
necessari per i lavori del Mishkan o per gli indumenti sacerdotali”, ogni possesso di proprietd individuale che ¢ stato trasferito al fondo

spiegando che queste tredici oggetti erano “il contributo di ogni pubblico, ¢ inadatto ad essere utilizzato come un'offerta comunitaria,
individuo™? Inoltre, a cosa si riferisce Rashi quando dice “esaminandoli e puo solo essere udilizzato come preliminare di un'offerta. Pertanto,
attentamente?” Quale “esame” attento & necessario per capire la  Tolio per I'illuminazione’ e le ‘spezie per I'incenso aromatico’, che erano
dichiarazione di Rashi? E soprattutto, come si risolve il problema di ~ ['offerta effettiva, di per sé, non potevano essere donati da una proprieta
discrepanza che tutti i commentari menzionano riguardo il conteggio privata. Anche Targento’, anche se in realtd era solo un “preliminare”,
di Rashi che menziona tredici articoli, quando la Tora parla chiaramente tuttavia non faceva parte della richiesta generale per i contributi, perché
di sedici? proveniva ugualmente da tutti gli ebrei, mezzo siclo ciascuno, come

¢ spiegato da Rashi piti tardi. Di conseguenza, dei sedici oggetti elencati,

La Mishna in Shekalim (x"» 7"8) dice quanto segue: Coloro che  solo tredici di loro, cioe quelli richiesti per il lavoro del Mishkan o per gli
controllavano la crescita del raccolto dopo 'anno della shemitta [per  indumenti sacerdotali, che quindi erano solo “preliminari”, erano inclusi
prevenire che gli animali calpestino il raccolto che era necessario per  nella richiesta di: “Mi rechino un’offerta”. Gli altri tre elementi invece,
1'Omer e per i Due Pani di presentazione], ricevevano il loro salario anche se erano sicuramente necessari, tuttavia, Hashem non chiese agli
dalla tesoreria del Tempio. ebrei di donarli.

Rabbi Yossi disse: Si pud anche fare volontariato come guardiano Ora possiamo spiegare con precisione le parole di Rashi come segue.
non pagaro. I saggi dissero a Rabbi Yossi: Ammetti anche tu che  Poiché “i contributi erano di ogni individuo”, dobbiamo dire che “gli
I'Omer e i Due Pani di presentazione ebrei contribuirono solo con gli oggetti
devono provenire da fondi pubblici. I ® e o002 necessari per il lavoro del Mishkan o per

!
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VedibartaBam é un’associazione senza scopo di lucro che ha come fine la divulgazione della Tora in lingua italiana.
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